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120 Silben in der Minute, es ist nicht rus-
sisch, aber es tont ganz genau so, als ob es
russisch ware.

Wegen dieser Gabe ist er an unserem
Radio unentbehrlich. Braucht man fiir ein
Horspiel, das z. B. im Vorderen Orientspielt,
die moglichst lebensechte Gerduschkulisse
einer lauten Geschiftsstrale, so mufl man
nicht lange einen Araber suchen. Max kann
nicht arabisch, aber er kann einen vorder-
asiatischen Teppichverkdufer so nachma-
chen, als wire er wirklich ein vorderasia-
tischer Teppichverkaufer.

Mit einigem Flei} kann man alle Spra-
chen lernen. Aber die Fahigkeit, Sprachen
zu sprechen, die man nicht kennt, ist ein
seltenes, nicht erlernbares Naturtalent.

*

Zum Dessert noch eine Anekdote.

Im Jahre 1937 fuhr das ganze «Corni-
chon» nach Paris, an die Weltausstellung.
Zwei Wochen lang sollte es im Schweizer
Pavillon auftreten. Das Publikum der fest-
lichen Premiére bestand aus 2 (zwei) Per-
sonen, und diese waren Hegis Schwager
Arthur Honegger und dessen Ehefrau. Der
Direktor des Schweizer Pavillons hatte ver-
gessen, Inserate erscheinen und Plakate
drucken zu lassen! Solche Direktoren gibt’s.

Einmal fuhren ein paar Cabaretisten im
Taxi durch Paris, wobei es dem Chauffeur
passierte, daB3 er einen anderen Taxi streifte.
Der Fahrer dieses Wagens war ein echter
Pariser, denn er sireckte seinen Kopf her-
aus und pfiff seinen Kollegen tiichtig an:

«Eh toi! Dis donc! Escrot! Espéce de
cornichon —!» :

Und da sagte hinten im Fond jemand
mit jubelnder Stimme:

«Hésch ghort, dd kdnnt eus scho, derbi
simmer ersch drei Tag da ...»

Text: Peter Farner Illustrationen: César Keiser

Schweizer Cabaretisten
sind keine rechten Schweizer

Keine grundlose Behauptung
von
Guido Baumann

«Sage mir, wann Du aufstehst, und ich
sage Dir, wer Du bist.» Dieser Satz konnte
sehr wohl in einem Schweizer Lesebuch fiir
die Mittelstufe stehen. Er steht deshalb nicht
drin, weil ihn unsere lieben Kleinen bereits
auswendig wissen, bevor sie lesen konnen.
Schon mit dem Kindermehl wird ihnen ein-
geloffelt, daB Frithaufstehen eine schweize-
rische Nationaltugend sei und dal ein or-
dentlicher Mensch von acht bis zwolf und
zwei bis sechs zu arbeiten hitte. Entweder
haben unsere Cabaretisten das Kindermehl
verabscheut oder sie paBten in der Schule
nicht auf, denn es gibt einige unter ihnen,
die erst aufstehen, wenn sich die ordent-
lichen Schweizer — statt abzutrocknen — zu
einem Mittagsschldfchen hinlegen.

Und das in der Schweiz.

Schon der Ort, wo die Cabaretisten ar-
beiten, charakterisiert ihre unschweizerische
Mentalitdt. Arbeit ist etwas ernsthaftes. In
das Lokal jedoch, in dem die Cabaretisten
arbeiten, geht ein rechter Schweizer zu sei-
nem Vergniigen. Und was ist ihre Arbeit?
Am Abend stehen sie auf der Biithne und
haben es lustig untereinander. Dafiir be-
kommen sie erst noch Geld.

Und das in der Schweiz.

Wie politisieren sie? Noch nie hat einer
von ihnen den Mut aufgebracht, auf der
Biihne iiber helvetische MiBstidnde zu flu-
chen. Sie machen Witze dariiber. Als ob das
etwas niitzen wiirde! Ueber die ernstesten
Dinge machen sie sich lustig. Ueber die
Antipathie gegen das Frauenstimmrecht, die
in jeder rechten Schweizer Mannenbrust
verankert ist, iiber unsere Freude an inter-
essanten hawaischen Kulturfilmen und so-
gar iiber unsere deutschen und Gsterreichi-
schen Lieblingslieder.

Und das in der Schweiz.

Die déformation professionnelle unserer
Cabaretisten geht sogar so weit, dal} sie am
heiterhellen Tag mit einem frohlichen Ge-
sicht herumlaufen.

Und das in der Schweiz.

Nie sind sie dabei, wenn wir Sonntag fiir
Sonntag in Boxhallen, auf FuBballplédtzen
und Eisbahnen oder andern Orten, wo die
Ehre unseres Heimatlandes auf dem Spiele
steht, unsere Mannschaft moralisch unter-
stiitzen, indem wir den Schiedsrichter aus-
pfeifen, der immer gegen unser National-
team eingenommen ist. Nie sind sie da,
wenn es gilt, unsere Ehre zu retten.

Und das in der Schweiz.

Wie kiimmern sie sich iiberhaupt um un-
sere nationalen Belange, die doch nur ernst-
haft und wiirdig im Rahmen irgend eines
Vereins erortert und besprochen werden

Vom Schlaf gestirkt, erwachen Sie
beim morgendlichen Kikriki

und freuen, munter wie ein Fisch,

sich jetzt schon auf den Friihstiickstisch,
weil das Getrink, das jeder schitzt,

in beste Laune Sie versetzt:

OVOMALTI

konnen? Gar nicht. Denn abends, wenn die
Sitzungen sind, stehen sie ja auf der Biihne.
Vereinslos ist ihr Los!

Und das in der Schweiz.

So wird es ihnen auch nie vergénnt sein,
als Président eines Vereins jene Beredsam-
keit zu erlangen, die eine Berufung als
1.-August-Redner unweigerlich nach sich
ziehen mulf3.

In der Schweiz.

Gurkunde

Dem Cabaret Cornichon sei nachtriglich
hochste Anerkennung dafiir ausgesprochen,
daB es seinerzeit mit gepfefferten Attacken
seinem Namen treu blieb und nie als rosig-
braunliches Cornicochon gegrunzt und ge-
liebaugelt hat ... Satyr

Der Uhu scheut das Tageslicht,

er fliegt nur nachts umher;

der Mensch, er schlaft meist bei der Nacht
und raucht am Tag die FAIR.
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